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Testimonianze:

Canzone dei NAT's di Santa Cruz
i NAT's di Casa Mitai

Ese nino que se va por la calle

Ese nino que esta sin escuela

Ese nino que no dice nada

Ese nino que juega con tierra

Ese nino que vive en los barrios

Ese nino que esta en los mercados
Ese nino que duerme de dia

En aceras y en las avenidas.

Ellos son los que van a cambiar

Ellos son una flor especial

que hay que cuidar

Hay mas cantinas que hospitales
Hay mas hoteles, mas edificios

Se han olvidado de la salud, de la salud..
Hay discotecas en cada paso

Tiendas de moda en cada esquina

Se han olvidado de la ninez y de dios
Ese nino que trabaja en la calle

Ese nino no tiene la culpa

Quando lanza su voz a los aires

No encuentra respuesta ninguna

Ese nino de cuerpo desnudo

Ese nino de rostro cansado

Ese nino con llanto en los ojos

Ese nino te pide una mano.

Hay que tomarnos de la mano

Para sentirnos mas hermanos

y no olvidarnos de la ninez ni de Dios

Per la riproduzione anche parziale del testo & necessaria |'autorizzazione dell’Associazione Yoda.
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Poesia dei NATs di Santa Cruz
di Vanesa Calizaya (adolescente lavoratrice di Santa Cruz)

Somos ninos y adolescentes

que vamos rumbo a la vida

en las calles de Bolivia

buscando como ganarnos la vida.

Somos ninos y adolescentes

que salimos a las calles

a ganarnos la vida onradamente,

no mentimos ni rubamos

pero tampoco queremos ser

discriminados por la sociedad de esta vida,
solo pedimos apoyo de todo

lo que no comprende y nos escucha.

Hay personas que se burlan

por lo que nosotros dialogamos

por las cosas que hacemos,

por las cosas que decimos,

sin preguntar ni meditar por que le hacemos,
vamos caminando por la vida,

buscando el pan de cada dia,

para llevar a nuestros hogares

un granito de arena con feje y esperanza,
pero con mucha perseverancia

buscando ser grandes pero grandes profesionales
para nuestra querida patria Bolivia.

Per la riproduzione anche parziale del testo & necessaria |'autorizzazione dell’Associazione Yoda.



